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MODEL NO. 52609

ASSEMBLY
INSTRUCTIONS

MUSHROOM GARDEN LIGHT
_ LAMPE DE JARDIN “CHAMPIGNON”

& WARNING
IMPORTANT SAFETY MESSAGES ABOUT THE RISK OF FIRE
OR PERSONAL INJURY.
Do not install light within 10 feet (3m) of a pool, spa or fountain.
Install lights at least 4 feet (1.2m) apart.
If wiring installation will run through a building structure, special
wiring methods are needed. Consult a qualififed electrican.
Always bury the light connector and main cable about 4 inches
(0.10m) underground. Do not bury connector or main cable in
combustible materials such as wood chips, bark, or dried leaves.
SAVE THESE INSTRUCTIONS.

4\ ATTENTION
MESSAGES DE SECURITE IMPORTANTS RELATIFS AU RISQUE
D'INCENDIEET A LA SECURITE PERSONNELLE.
Ne pas placer la lampe a moins de 3 m (10 pieds) d’'une piscine ou d'un
jet d’eau. Placer les lampes a au moins 120 cm (4 pieds) les unes des
autres. Si le cablage doit traverser une partie d’'un batiment, des métho-
des de cablage spéciales doivent étre utilisées. S’adresser a un électri-
cien qualifié. Toujours enterrer le cable principal et la connexion d’éclai-
rage a une profondeur d’environ 10 cm (4 pouces). Ne pas enterrer la
connexion et le cable principal sous des matiéres combustibles telles
que des copeaux de bois, des écorces ou des feuilles séches.
CONSERVER SOIGNEUSEMENT CES INSTRUCTIONS.
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MUSHROOM GARDEN LIGHT/LAMPE DE JARDIN “CHAMPIGNON”

Replacing Bulb (Continued)
/ Remplacement de I'ampoule (suite)
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Replacement bulb:
Toro Model No. 52660

Ampoule de rechange:
Modele Toro no 52660

Connecting light to main cable Connexion de la lampe au céble principal
12 Gauge Wire Connection Connexion sur cable de calibre 12
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